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WARSZTATY
KOMIKSOWE

Autorzy komiksu
Marzi przyjechali
do SPK'18 stycznia,
zeby poprowadzi¢

PASOWANIE NA : 39 MIKOEAJ warsztaty.
UCZNIA - W SPK
22 wrzesnia w Szkole 7 grudnia goscilismy
Polskiej po raz kolejny w naszej szkole
odbyfo sie uroczyste Swietego Mikotaja.
Pasowanie na Ucznia.
WYBORY DO
SAMORZADU

9 listopada odbyty sie
wybory do Samorzadu
Uczniowskiego SPK.

WARSZTATY
TEATRALNE

Prowadzone przez
aktoréw warsztaty
odbyty sie w dniach

BAL WARSZTATY MEQDYCH || ©d 1 do 4 maja.
KARNAWALOWY WYNALAZCOW
W lutym uczniowie 22 i 23 marca

bawili sie
wys$mienicie na balu
przebierancow.

uczniowie poznali
m.in. tajemnice
drukarki 3D.




LUXPOLSKA - NUMER SPECTALNY

W
roku szkolnym
2013/2014 uczniowie
Szkoty Polskiej wzigli udziat

w ciekawych warsztatach
komiksowych, teatralnych i
w warsztatach mtodych
wynalazcow.

zkolny Punkt Konsultacyjny

realizuje  uzupetniajacy plan

nauczania.

Jest to placéwka finansowana

przez MEN, przeznaczona dla
wszystkich dzieci polskiego pochodzenia
(i obcego, jesli sa wolne miegjsca), ktore
uczeszczaja do regularnych szkét w
Luksemburgu, a takze w panstwach
graniczacych.
Szkota przeznaczona jest dla dzieci od
pierwszej klasy szkoty podstawowej do
liceum. W programie nauczania znajduja
sie jezyk polski, wiedza o Polsce oraz
wiedza o spoteczenstwie. Na koniec roku
uczniowie otrzymuja polskie $wiadectwa,
a po ukonczeniu liceum moga zdawac

polska mature.

POLSKA

Zajecia Szkoty Polskiej odbywajg sie na

3 pietrze Lycée technique des Arts et

Meétiers w Luksemburgu.

Stowarzyszenie  Rodzicow  Ucznidw
Szkoty Polskiej we wspotpracy z
nauczycielami SPK organizuje oraz
finansuje warsztaty i zajecia dodatkowe
dla uczniow (kotko plastyczne,
historyczne i dziennikarskie).

Prowadzone sg réwniez sobotnie kursy
jezykowe dla dorostych i miodziezy
zainteresowanej nauka jezyka polskiego

jako jezyka obcego lub drugiego.

Jadwiga Mikuli¢
Kierownik SPK
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NA ZAJECIACH

KOLKO

DZIENNIKARSKIE

KOLKO
HISTORYCZNE
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KOLKO
PLASTYCZNE
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LUXPOLSKA - NUMER SPECTALNY

DOD

otko historyczne w Szkole
Polskiej to ciekawy pomyst
na zainteresowanie uczniow
historig.
Opiekunka jest pani Magdalena Osiewata,
ktéra stara sie aby kazda lekcja nie tylko
byta zawsze o czym$ innym ale tez
stanowita ciekawa i inspirujaca przygode.
Czwartoklasisci majg juz za soba
polowanie na mamuta, wizyte u bogéw
na Olimpie a nawet budowe rzymskiego
Koloseum - tyle, ze z modeliny.
Uczniowie na zajeciach prébowali
swych sit piszgc na papirusie pismem

obrazkowym, oraz zgtebiali tajniki pisma

wezetkowego piszac za jego pomocag

swojg date urodzenia.

Na zajeciach z dziennikarstwa,
prowadzonych ~w  Szkole Polskiej
uczniowie majg szanse wyrazi¢ siebie
poprzez rozne formy literackie.

Zdobywajg umiejetnosci  takie jak
planowanie, organizacja pracy,
komunikacja i postugiwanie sie
technologia informacyjng. Doskonatym
miejscem na publikacje ich pierwszych
préb literackich jest szkolny blog i

gazetka.
Tomasz Budek
rodzice.lu
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LUXPOLSKA - NUMER SPECTALNY

PLASTYC/ZNE

a zajeciach plastycznych
staram  sie  zaciekawi¢
ucznibw  pomystami  na
rézne formy plastyczne,
poczawszy od zagadnien malarskich,
wyklejanki, trash-arty po mate formy
rzezbiarskie.
Przekonuje dzieci, ze sztuka nie konczy
sie jedynie na pokazach muzealnych
czy wystawach w galeriach sztuki ale
moze powstawaé réwniez w domu,
z przedmiotbw nas otaczajgcych.
Oczywiscie historia sztuki jest rownie
wazna. Poprzez slajdy i reprodukcje,
ktére ogladamy i wspodlnie analizujemy,

wprowadzam zagadnienia i pojecia

KOLKO

plastyczne do stownika matych artystéw,
ktérzy sami tez chetnie dzielg si¢ swoimi
opiniami oraz wspomnieniami z muzedéw
i galerii sztuki. Czesto 45 minut to zbyt
mato czasu by omowi¢ caty temat, dlatego
zachecam dzieci by wspodlnie z rodzicami
w domu na nowo odkrywaty oméwione
zagadnienia, na podstawie przestanych
przeze mnie materiatdw dodatkowych.
Mam nadzieje, ze jest to pretekst do
dobrej zabawy w sztuke w domu i mitego

spedzania czasu w rodzinnym gronie.

Agnieszka Kryza
nauczycielka plastyki w SPK

SPK ¢ 19, rue Guillaume Schneider « L-2522 Luxembourg * Tél.: 691 120 055 » www.szkolapolska.lu « www.rodzice.lu




» LANGUAGE: French, German and English

! LANGUAGE
< CAMPS +
SOFT-SKILLS
CAMP 2014

» AGE: 7-17 years old (13-19 years old for the Junior Media Camp)
» PERIOD: Spring, Summer and Autumn 2014

Our language camps teach a language through communication, and various recreational, cultural,
sporting and creative activities. It is not just fun and games: learning and practicing a foreign
language is at the heart of all activities! We apply our motto ,Learning by speaking“ at each moment.

Soft-skills camp: as a global education company, Berlitz has applied all its expertise in adult and teen
training to create a highly customized solution for the next generation: the Junior Media Camp.
Fun and interesting, it will prepare teenagers for the future challenges linked to globalization.

DATES:

» 06.04.14-12.04.14
German camp
(Luxembourg City)

»13.04.14-19.04.14
French camp
(Vianden)

»13.04.14-19.04.14
English camp
(Luxembourg City)

»20.07.14-02.08.14
Junior Media Camp
(soft-skills camp in
English)

»20.07.14-26.07.14
French camp
(Lultzhausen)

»27.07.14-02.08.14
French camp
(Lultzhausen)

» 03.08.14-09.08.14
French camp
(Lultzhausen)

» 03.08.14-09.08.14
English camp
(Echternach)

BERLITZ LUXEMBOURG
Tel. +352 26 38 32 48, 89-93, Grand-Rue,
1661 Luxembourg, kids@berlitz.lu, www.berlitz.lu

»10.08.14-16.08.14
French camp
(Schengen)

»17.08.14-23.08.14
German camp
(Schengen)

»26.10.14-01.11.14
French camp
(Echternach)

Berlitz )

kidgs 8 teens
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Decors & Partners est spécialisé en
décoration intérieure, peinture et
pose de revétements de sols en milieu

professionnel et pour particuliers.

Aménage et transforme
vos espaces professionnels

Tous les | secteurs des activités
professionnelles sont concernées
par la qualité de vie au travail. Des
intervenants spécifiques sur la
luminosité, la confidentilité, la sécurité
sont | nécessaires pour améliorer les
conditions de travail dans vos espaces.
Compétents et formés, les hommes et
les femmes de DECORS & PARTNERS
sont a votre écoute pour répondre avec
efficacité a toutes vos exigences.

Vos espaces de vie

En collaboration avec plusieurs
Architectes décorateurs, DECORS &
PARTNERS améliore votre intérieur
selon vos envies et tendances. Du
simple rafraichissement mural jusqu’a
la réfection compléte, nous vous
présenterons des solutions appropriées.
De I’entrée au salon, de la cuisine a la
salle de bain, nos compétences seront a
la hauteur de vos envies.

Nos experts en revétements de

sols et muraux réalisent vos
travaux en toute confiance:

Sols souples

Sols coulés

Sols durs

Parquets
Revétements muraux

Adresse:

Radek Klokowski
10, rue des muguets
L-8035 Strassen

tél. 691 621 865

Peinture,
revétement de sols
et aménagement

2,

DECORS & PARTNERS

Embellit vos espaces de vie et de travalil



HEALTHY,,

Together for a Healthy lifestyle

DISCOVER WELL-BEING
THROUGH A HEALTHY
LIFESTYLE...

...Healthy mind and body, home and
family, relationships...

...Healthy nutrition and fitness,

sports and motivation, work and Why not come and discover with us a Healthy Life? You can
: : register for our scheduled classes and planned events and you

personal satisfaction... B . -

can ask for specific personalised training, at your place, at your

work or where you prefer in Luxembourg.

We run various classes for pregnant women and mums with

babies:

5o BEFORE DELIVERY: workout during Pregnancy
5o AFTER CHILDBIRTH: workout with Baby Carrier
5 AFTER CH||.DB|RTH Workout with Stroller

WE OFFER YOU A NICE WAY TO DISCOVER A HEALTHY LIFE

www.healthylux.com e www.mammafit.lu

% Ambasada
Rzeczypospolitej Polskiej
w Luksemburgu

Polska Misja Katolicka

ALSYE 7 LIESER w Luksemburgu
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LOCAL & EUROPEAN REMOVALS
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